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INSTALLATION

® Connect the USB transmitter to the USB port in your
computer

System will install driver automatically, for first time
usage wait around 15 seconds until drivers will be
installed.

The device is ready for use

If your system has any problems detecting the wireless
combo set, please plug out the USB receiver. After 3
seconds plug in the USB receiver to your computer, then
press and hold the “ESC" + “Q" buttons for few seconds.
Device should pair with USB receiver automatically.

Oy

Note: The keyboard and mouse are equipped with Auto
Power Sleep mode, which is activated after several
seconds of inactivity, press any button to wake it up.
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KEYBOARD SPECIFICATION

INSERTING
BATTERY
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BATTERY

REQUIREMENTS
® PC or compatible device with a USB port
® Windows® XP/Vista/7/8/10

SAFETY INFORMATION

® Use as directed.

e Non-authorized repairs or taking the device to pieces
make the warranty void and may cause the product
damage.

* Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will
lead to grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in
strong magnetic fields and in the damp or dusty
atmosphere.
© Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling
can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation
and should not be obscure. Blocking the vents can cause
overheating of the device.
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® Keyboard size 418x119x27mm

© Communication with PC  Wireless 2.4Ghz

© Number of keys 108

© Power supply 2 X AAA

MOUSE SPECIFICATION

® Sensor type Optical

© Communication with PC  Wireless 2.4Ghz

. ion 800 - 1200 - 1600 DPI
© Power supply 1XAA

* Dimensions 107 x 69 x 41 mm

Frequency band: 2.408Ghz---2.474Ghz
Maximum radio-frequency power: 31,80 dBpV/m

WARRANTY
e 2 years limited
manufacturer warranty

GENERAL

e The safe product,
requirements.

e The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin)
using indicates that this product in not home
waste. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated
household waste collection aids recycle materials
and components of which the device was made. In
order to get detailed information about recycling
this product please contact your retailer or a local
authority.

Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio
equipment type NZB-1440 is in compliance with
Directives: 2014/53/UE (RED) and 2011/65/UE
(ROHS). The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet
address www.impakt.com.pl, at product tab.

conforming to the EU



INSTALACJA
® Podtacz nadajnik USB do portu USB w komputerze
e System aL w

przypadku pierwszego podtgczenia nalezy zaczekaé
okoto 15 sekund az do catkowitego zainstalowania
sterownikéw

Urzadzenie jest gotowe do uzycia

Jesli system ma problemy z wykryciem zestawu
bezprzewodowego, nalezy odtaczy¢ odbiornik USB. Po

.
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SPECYFIKACJA KLAWIATURY

3 sekundach podtacz odbiornik USB do a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj klawisz "ESC" i "Q"
przez kilka sekund. Urzadzenie sparuje sie z
odbiornikiem USB automatycznie
Uwaga: Klawiatura i mysz sg wyposazone w tryb
automatycznego uspienia w celu oszczedzania baterii,
ktory uaktywnia sie po kilku sekundach bezczynnosci,
nacisnij dowolny przycisk, abyja wybudzic.
e
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WYMAGANIA

® PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

. Wymlary klawiatury 418x119x27mm

. jaz PC Bezprzewodowa 2.4Ghz
® llos¢ klawiszy 108

 Zasieg maksymalny 10m

® Zasilanie 2x AAA
SPECYFIKACJA MYSZY

e Typ sensora Optyczny

* Komunikacja z PC Bezprzewodowa 2.4Ghz
® Rozdzielczos¢ 800 - 1200 - 1600 DPI

o Liczba przyciskéw 6

® Zasilanie Tx AA

° Wymiary 107 x 69 x 41 mm

Zakres czestotliwosci: 2.408Ghz---2.474Ghz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 31,80dBpv/m

GWARANCJA

© 2 lata limitowanej gwarancji producenta

OGOLNE

e Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

® Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza,
Ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego
sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi

e Nieautoryzowane proby urzadzenia p
utrate gwarancji oraz moga spowodowaé uszkodzenle
produktu.

Upuszczenie, badZz uderzenie urzadzenia moze
spowodowaé  uszkodzenie urzadzenia, podrapanie
obudowy, badz inng usterke produktu.

® Nie uzywaj produktu w gorgcym, zimnym, zakurzonym
badz zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je znisczy¢.

e Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami
wentylacyjnyml i nle nalezy ich zasbanlac Zablokowanle

otworéw ych moze przegrzanie

urzadzenia.
—_—

@ RoHS

i i naturalnego, wynikajgcych z mozliwej
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu Zbidrka selektywna pozwala takze na
lie materiatow i k ow, z ktorych
wyprodukowane byto urzqdzeme W celu uzyskania
1 recyklingu
niniejszego produklu nalezy skontaktowac sie
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonano zakupu, lub organem wtadzy lokalnej.

® Niniejszym IMPAKT S.A. oswiadcza, ze urzadzenia
NZB-1440 jest zgodne z  zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE (RED) i
2011/65/UE (ROHS). Petna deklaracja zgodnosci CE
znajduje sie na stronie www.impakt.com.pl, w
zaktadce produktu.



INSTALACE

® Pfipojte USB vysila¢ do USB portu vaseho pocitace

© Operacni systém automaticky nainstaluje potiebné
ovladace u prvniho pfipojeni pockejte asi 15 sekund,
dokud nejsou ovladace zcela nainstalovany

® Zafizeni je pfipraveno k pouZiti

© Pokud ma vas systém problémy z detekci bezdratové
combo sady, prosim, odpojte USB prijimac. Po 3
sekundach zapojte USB prijimac do pocitace, pak
stisknéte a podrzte tlacitka "ESC" + "Q" na nékolik
sekund. Zafizeni se sparuje s USB pfijimacem
automaticky.

a Kla ice a my$ jsou vy y rezimem
automatického spanku pro Setfeni energie, ktery se
aktivuje po nékolika vtefinach necinnosti, stisknutim
libovolného tlacitka jej probudite.

=

VLOZENI ‘
BATERIi
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vyImMuTi e
BATERIi
POZADAVKY

® Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST
® Pouzivejte podle navodu.

* Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté
zaruky, nebo poskozeni vyrobku.

e Pad, nebo uder muze zpusobit poskozeni a poskrabani
zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

* Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo
vlhkém prostredi.

* Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze zni¢it.

® Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt
zakryté. Zablokovani vétracich otvori muze zpUsobit

prehrati zafizeni.

@ RoHS
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SPECIFIKACE KLAVESNICE

* Rozmeéry klavesnice 418x119x27mm

* Rozhrani Bezdratova 2.4Ghz
® Pocet klaves 108

« Napéjeni 2 X AAA
SPECIFIKACE MYSI

o Typ senzoru Opticky

* Komunikace s PC Bezdratova 2.4Ghz

© Rozliseni 800 - 1200 - 1600 DPI
© Napajeni 1XAA

© Rozméry 107 x 69 x 41 mm

Frekvencni rozsah: 2.408Ghz---2.474Ghz
Maximalni radiofrekvenény vykon: 31,80 dBuV/m

ZARUCNi DOBA
e 2 roky limitovana
zaruka producenta

OBECNE

o Bezpecny vyrobek splfiujici pozadavky EU.

® Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko) znamena, ze s
témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate
predchazet skodlivym nasledkim, které mohou mit
nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostfedi, z mozné
piitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo
komponentd, jakoz i nespravné skladovani a
zpracovani takového vyrobku. Tfidény sbér odpadu
pomaha recyklovat materily a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o
recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce,
nebo mistni organy statni spravy.

© Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni UZB-1440
je v souladu se smérnicemi: 2014/53/EU (RED) a
2011/65/EU (Rohs). PIné znéni prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na internetové strance
www.impakt.com.pl v zéloZzce pfi produktu.



INSTALACIA

® Pripojte USB vysiela¢ do USB portu vasho pocitaca

® Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné
ovladace u prvého pripojenia pockajte asi 15 sekdnd,
kym nie st ovladace dplne nainstalované

® Zariadenie je pripravené na pouzitie

o Ak ma vas systém problémy z detekciou bezdrotové
combo sady, prosim odpojte USB prijimac. Po 3
sekundach zapojte USB prijimac do pocitaca, potom
stlacte a podrzte tlacidla "ESC" + "Q" na niekolko sekund.
Zariadenie sa sparuje s USB prijimacom automaticky.

Kla ica a mys sd vy é rezimom
automatického spanku pre Setrenie energiou, ktory sa
aktivuje po niekolkych sekundach necinnosti, stlacenim
lubovolného tlacidla ju prebudite.

VLOZENIE
BATERII

Cgﬁﬂ

[ = — =
- V/VJZMVE;IA opl L‘E_‘ ’_’i
VYBRATIE
BATERIi
POZIADAVKY

® Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST
® Pouzivajte podla navodu.

* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedd ku
strate zéruky, alebo poskodeniu vyrobku.

EN PL

SPECIFIKACIA KLAVESNICE
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© Rozmery klavesnice 418x119x27mm

® Rozhranie Bezdrétova 2.4Ghz
® Pocet klaves 108

« Napajanie 2 X AAA
SPECIFIKACIA MYSI

o Typ senzora Optyczny

e Komunikacia s PC Bezprzewodowa 2.4Ghz
® Rozlisenie 800 - 1200 - 1600 DPI
* Napajanie 1XAA

© Rozmery 107 x 69 x 41 mm

Frekvencny rozsah: 2.408Ghz---2.474Ghz
Maximalny radiofrekvencny vykon: 31,80 dBuV/m

ZARUCNA DOBA
o 2 roky limitovana
zaruka producenta

VSEOBECNE
© Bezpecny vyrobok spliiujtici poziadavky EU.
® Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty kds) znamena, ze
s Iym\o vyrobkom nemozno nakladat ako s
Spravnou vyrobku
pomahate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré
modzu mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné

Pad, alebo ider moze sposobit pos! jea e
zariadenia, alebo inti zavadu vyrobku.

* Nepouzivajte zariadenie v horicom, prasnom,

, Z moznej pritomnosti nebezpeénych
Iatok zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne

alebo vihkom prostredi.

* Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze zni

o Skary a otvory v puzdre slzia na chladenie a nemali by byt
zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov moze sposobit
prehriatie zariadenia.

a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy
a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia
vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne
organy Statnej spravy

e Tymto Impakt S.A. prehlasuje, Ze toto zariadenie
UZB-1440 spliia zakladné poziadavky pravnych
predpisov é&lenskych &tatov EU tykajlcich sa
platnych smernice 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(Rohs). PIné znenie prehlasenia CE mozno stiahnut
z internetovej stranky vyrobcu www.impakt.com.pl.



INSTALLATIONSVORGANG

SchlieBen Sie den USB-Sender an den USB-Port |hres
Computers

System Treiber automatisch zu installieren

Das Gerat ist betriebsbereit

Wenn bei Ihrem System das drahtlose Kombinationsset
Probleme hat, stecken Sie bitte den USB-Empfanger
aus. SchlieBen Sie den USB-Empféanger nach 3
Sekunden an lhren Computer an und halten Sie die
Tasten "ESC" +"Q" einige Sekunden lang gedriickt. Das
Gerat sollte sich automatisch mit dem USB-Empfanger
verbinden

Hinweis: Dle Tastatur und die Maus sind mit dem

der nach

einigen Sekunden Inakhvlla( aktiviert wird. Driicken Sie
eine beliebige Taste zu aktivieren
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—/ DPI SCHALTEN
BATTERIEN
HERAUSNEHMEN

ANFORDERUNGEN

PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss
Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION

Gebrauchsanweisung verwenden.

Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat
in Stiicke machen die Garantie nichtig und kann das
Produkt beschadigt werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen
oder Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflachen oder
andere Hardware-Schéaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht
in starken Magnetfeldern und in der feuchten oder
staubigen Atmosphare.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung
des Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

@ RoHS ﬁ
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TASTATUR-BESCHREIBUNG

® TastaturgroRe 418x119x27mm
® Anschluss Wireless 2.4Ghz
® Anzahl der Tasten 108

« Stromversorgung 2 X AAA

MOUSE-BESCHREIBUNG

o Fiihler Optical

* Kommunikation mit PC  Wireless 2.4Ghz

* Auflosung 800 - 1200 - 1600 DPI
* Stromversorgung 1XAA

e Abmessungen 107 x 69 x 41 mm

Frequenzband: 2.408Ghz---2.474Ghz
Maximale Hochfrequenzleistung: 31,80 dBpV/m

GARANTIE
© 2 Jahre begrenzte Herstellergarantie
ALLGEMEINE

© Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den
Anforderungen einer EU-Richtlinie.

e Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die
ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir
Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen,
sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und
Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt
dazu, das die Materialien und komponenten, aus
denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden
kénnen. . Die separate Sammlung und Verwertung
alter  Elektrogerate verhindert, dass darin
enthaltene Stoe die Gesundheit des Menschen und
die Umwelt gefahrden.

® Hiermit erklart IMPAKT S.A, dass die
Funkgerateart NZB-1440 den Richtlinien: 2014/53
/ UE (RED) und 2011/65 / UE (ROHS) entspricht.
Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse  www.impakt.com.pl unter der
Registerkarte Produkt verfiigbar.




INSTALARE

® Conectati transmitatorul USB la un port USB liber al
computerului dumneavoastra

® Porniti computerul. Sistemul va instala driver-ul
automat

 Onectarea perifericelor cu PC-ul se va realiza automat

e Daca sistemul dvs. are probleme la detectarea
combinatiei fara fir, va rugam sa conectati receptorul
USB. Dupa 3 secunde, conectati receptorul USB la
computer, apoi apasati si tineti apasate butoanele "ESC”
+"Q" timp de cateva secunde. Dispozitivul trebuie sa se
cupleze automat cu receptorul USB

Nota: Tastatura si mouse-ul includ un mod de conservare
a bateriei (Auto Power Sleep) care este activat dupa cateva
secunde de inactivitate — apasati orice tasta pentru
revenirea din acest mod.

e

INSTALAREA
BATERIEI

@w
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— MODIFICARE DPI
INLOCUIREA
BATERIEI

CERINTE DE SISTEM
® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber
* Windows® XP/Vista/7/8/10

SIGURANTA IN UTILIZARE

® Pastrati uscat. ipitatiil idi si
toate tipurile de lichide sau condensul pot contine
minerale ce corodeaza circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite
sau murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de
temperaturi inalte (acestea il pot deteriora).

Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
scazute (cand acesta revine la temperatura normala, in
interiorul lui se poate forma condens care poate duce la
deteriorarea echipamentului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea
brutala poate duce la spargerea sa).

€ @ B
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SPECIFICATII TASTATURA
© Dimensiuni tastatura 418x119x27mm
© Interfata Wireless 2.4Ghz
© Numar taste 108
® Alimentare 2x AAA
SPECIFICATII MOUSE
* Tip sensor Optic
* Comunicare cu PC Wireless 2.4Ghz
© Sensibilitate 800 - 1200 - 1600 DPI
® Alimentare Tx AA
© Dimensiuni 107 x 69 x 41 mm

Banda de frecventa: 2.408Ghz---2.474Ghz
Performanta maxima a frecventei radio: 31,80 dBpV/m

GARANTIE

e 2 ani cu raspundere
limitata

GENERALE

o Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

e Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X)
indica faptul ca acest produs nu este deseu
menajer. Cand reciclati deseurile in  mod
corespunzator  protejati  mediul  inconjurator.
Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta
la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a  acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la
recuperarea materialelor si componentelor scoase
din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui
produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

e Prin aceasta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul
radio NZB-1440 este in conformitate cu Directivele
2014/53 / UE (RED) si 2011/65 / UE (ROHS). Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresd de internet:
www.impakt.com.pl, la fila produs.



YCTAHOBKA

® Moaknounte USB-nepenaTumk k nopty USB Ha
KoMMbloTepe

® CucTeMa aBTOMaTUYECKM YCTaHOBUT fpaiisepThe

® YCTPOICTBO rOTOBO K UCMOb30BAHMIO

® Ec/v B Balleil CUCTEMeE BO3HUKM NPOGNeMbI C

o o

Habopa, nogkntounte USB-npuemHuk. Yepes 3
ceKyHAbl noaktounTe USB-NpuemMHUK K KOMMNbroTepy,
3aTeM HaXmuTe 1 yaepxusaiTe KHonku “ESC” +"Q" B
TeyeHMe HeCKOMbKMX CeKyHA. YCTPOACTBO [JOKHO
aBTOMaTMYeCKN NOAKMNOUNTLCA K USB-NpremMHuKky

Mpumeuanve. Knasuatypa U Mbillb  OCHALLEHbI
aBTOMATUYECKUM CrISILIMM PEXUMOM, KOTOPbIit
aKTUBMpY uepes ceKkyHg

Haxumas nobyto KHOMKY, 4To6bl pa3byauTs ee.

BUS,

=
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
KNABUATYPbI

® Pa3mep KiasuaTypbl 418x119x27mm
* Bbixog Wireless 2.4Ghz
® Yucno knasuweit 108

® Yucno 2xAAA

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK
MbILLIK
Tun ceHcopa
Ceasb ¢ MK

. Optical
.

* PaspeleHue

.

.

BecnpoeogHas 2.4Ghz
800 - 1200 - 1600 DPI

Bnok nutauna Tx AA
scmska | S Paamepbl 107 x 69 x 41 mm
BATAPEV Qi“ P
P = = vacToT: 2.408Ghz---2.474Ghz
/=N [ M: MOLLHOCTb P TOTbI:
L C@_“Ze 31,80 dBuV/m
— |
—/ DPIM3MEHEHVE JaATERME FAPAHTUA
BATAPEV © 2rof1a OrpaHNyeHHoM
rapaHTM u3BoguTens
CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA OBLLAA UHOOPMALMA

® K unm yctpoitcteo ¢ noptom USB
o Windows® XP/Vista/7/8/10

BE30MACHOCTb

® Vicnonb3yiiTe yCTPOCTBO TOMLKO MO Ha3HauYeHMo.

® HeaBT 1e MonbITKN ycTpoiicTea
MOTYT MPUBECTM K aHHYNMPOBaHUMIO rapaHTu, a Tak Xe
NOBPEXAeHNIO NPOAYKTa.

© BbinajieHMe WAM yaap MOXeT MPUBECTU K MONOMKe,
LapanuHam, Uim xe MHbIM NOBPeXAeHUAM NMPOAyKTa.

e He wucnonbsyiiTe npoaykT B ropsvei, XONOAHO,
3anbINEHHON N BNaxHoW cpefe.
® Pasbémbl M OTBEepCTUSs B Kopryce ycTpoicTBa

npeAHasHayeHbl ANA BEHTUNALMM W He AONXHbI GbiTb
3aKpbIThl.  BNIOKMPOBKa BEHTUNIALMOHHBIX OTBEPCTMI
MOXeT MPUBECTY K Neperpesy ycTpoicTsa

€ @ B

o MpoaykT 6e3onaceH, COOTBETCTBYET TPeGOBaHNAM
ECuTC.

e Wcnonb3oBaHne cumeona WEEE (nepeuépkHyTbIin
MyCOpHbIi Gak) 0603HauaeT TO, YTO MPOAYKT He
MOXeT paccMaTpuBaTbCsA B KayecTse 6bITOBbIX
0TX0A0B.

o [Inn y Gonee [os]
OTHOCUTESILHO nepepaGoTku npoaykTa,
oBpaTuTecs B PO3HMYHBIA  MYHKT —MPOAAXH,

B KOTOpPOM Bbl Kynunau ﬂaHthﬁ nNpoaykT wunu
)XKe C NIoKasibHbIM OpraHom BnacTu.

® Hactosuum IMPAKT  S.A.  3asBnsetr, 410
paauooGopyfoBaHme Tvna NZB-1440
cooTBeTCTBYeT [lupektuam: 2014/53 / UE (RED) n
2011/65 / UE (ROHS). MonHbIi TeKCT Aeknapauum o
cootBeTcTBMM EC pocTyneH no cnepayioliemy
WHTepHeT-aapecy www.impakt.com.pl, Ha Bknagke
npojsykTa.



TELEPITES

® Csatlakoztassa az USB-adét a szamitogép USB
bemenetéhez

® Arendszer automatikusan telepiti a vezérlé programot

o Akésziilék hasznalatra kész

o Sivotre systeme ne parvient pas a détecter le kit
combiné sans fil, veuillez débrancher le récepteur USB.
Apres 3 secondes, branchez le récepteur USB sur votre
ordinateur, puis maintenez enfoncés les boutons “ESC"
+"Q" pendant quelques secondes. L'appareil doit étre
associé au récepteur USB automatiquement

Megjegyzés: A billenty(izet és az eger Auto Power Alvas
méddal van , amely tobb

utan aktivalodik, barmely gomb megnyomasaval, hogy
felébressze.
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RENDSZERKOVETELMENYEK
® Asztali szamitogép vagy az USB porttal kompatibilis készilék
® Windows® XP/Vista/7/8/10

BIZTONSAG

© Rendeltetésszerien hasznalando.
e A késziilék engedély nélkiili szétszerelése a garancia
elvesztésével jar és tonkreteheti a késziiléket.

EN PL CZ SK DE RO RU

BILLENTYUZET LEIRAS

© Billenty(izet méretei 418x119x27mm
® Csatlakozas Wireless 2.4Ghz
© Billenty(ik szama 108

* Tapegység 2 X AAA

EGER LEIiRAS

® Szenzor tipus Optical

* Kommunikécié a PC Vezeték nélkiili 2.4Ghz
® Felbontas 800 - 1200 - 1600 DPI
o Tapegység 1XAA

* Meéretek 107 x 69 x 41 mm

Frekvencia sav: 2.408Ghz

2.474Ghz

31.80dBuV/m.

GARANCIA

® 2 éves gyartoi garancia
ALTALANOS INFORMACIOK

o Atermék megfelel az EU elvarasoknak.
o AWEEE (athuzott, kerekes szemétgy(ijtd) jellés azt
jelenti, hogy tilos a terméket valogatatlan telepiilési

t ékként torténd ar A hasznalt

termék megfelel6 hasznositasa hozzajarul az olyan
nyezeé: és

megelozesehez melyeket a termékben lévé

anyagok, vagy
illetve a keszulek nem megfelelé tarolasa és
[¢ . A hulladék szelektiv

® A késziilék leejtése vagy UtSdése é épp

a kesziilék megrongalodt a héz megh 16dh gylijtése tovabba lehetévé teszi azoknak az
illetve mas hiba léphet fel. Pt . oot oot
o Ne hasznalja a késziiléket forrd, hideg, poros vagy nedves aT'e Ve °, B a  termél eszu,t. A ovel i
Kéryezetben. tajékoztatasért a termék szelektiv
o A kesziilék nem rer 5 G h slata tor f ékgy(jtésérél forduljon a helyi hatésagokhoz

a késziiléket.

© A hazban talalhato rések és nyilasok szell6z6 nyilasok és
nem szabad Gket eltakarni. A szell6zényilasok eltakarasa
a késziilék tulheviiléséhez vezethet.
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vagy ahhoz a bolthoz, ahol a jatékot vasarolta.

o Impakt S.A. kijelenti, hogy a késziilék NZB-1440
megfelel az alkalmazandé 2014/53/UE és
2011/65/UE iranyelvek alapvetd kovetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A
CE-nyilatkozat telies szovege letSltheté a
forgalmazé honlapjarél: www.impakt.com.pl, a
termék fiilon.
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